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Gebruiksaanwijzing
Gebrauchsanweisung
Mode d’emploi
Bruksanvisning
Brugsvejledning
Kayttoopas
Uzivatelska prirucka
Pouzivatelska prirucka
Eyxepidio xpriong

dgd Weorogop

XPO70
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#MOREENERGY

Li-ion 69W/19.200mAhR
180x71x54mm

660g

USB-C PD input/output

Output AC
Output USB

USB-C cable, manual

30W
220V/"
USB-A

OHz - 70W
12W 5V/2.4A

(\

>

=

S
(\

v
S
%
N\

N

@

@ 1x In/Output USB-C PD 30W

1x USB-A 12W 5V/2.4A

© Output AC 70W

E

the Power Station via a power socket

@ Use the included USB-C cable to recharge

Charge the Power Bank via
the DC in just 2.5 hours

79 K
N

Charge or power products that need 70W or less.
Some products, like products with an electric motor,
cannot be powered by the XP070 - because the
powerstation has a modified sine wave AC output.

o

o K

Please don't use this product with a extension cord
with multiple AC outputs. A short-circuit could lead
to damage.

@

Battery
level

HE

Power indicator

=
=
X =
=
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EN When recycling this product, please follow
WEEE battery recycling procedures. Contact your
local recycling organization for more information.
NL Neem contact op met uw plaatselijke recycling
organisatie voor informatie over het recyclen van
dit product. Volg altijd de WEEE-procedures voor

het recyclen van batterijen.

DE Wenden Sie sich an |hre ortliche Recycling-Or-
ganisation, um zu erfahren, wie Sie dieses Produkt
recyceln kdnnen. Befolgen Sie stets die
WEEE-Verfahren fur das Recycling von Batterien.
FR Contactez votre organisme de recyclage local
pour obtenir des informations sur la maniere de
recycler ce produit. Respectez toujours les
procédures de la DEEE pour le recyclage des piles.
ES Pongase en contacto con su organizacion local
de reciclaje para obtener informacién sobre como
reciclar este producto. Siga siempre los procedi-
mientos de la WEEE para reciclar las pilas.

PT Contacte a sua organizacdo local de reciclagem
para obter informagdes sobre como reciclar este
produto. Siga sempre os procedimentos WEEE para
a reciclagem de baterias.

SE Vid atervinning av denna produkt, vanligen folj

procedurerna for tervinning av WEEE-batterier.
Kontakta din lokala atervinningsorganisation for
mer information.

NO Nar du resirkulerer dette produktet, ma du
folge prosedyrene for resirkulering av WEEE-batte-
rier. Kontakt din lokale resirkuleringsorganisasjon
for mer informasjon.

DA Nar du genbruger dette produkt, skal du falge
procedurerne for genbrug af WEEE-batterier.
Kontakt din lokale genbrugsorganisation for mere
information.

Fl Kun kierrétat tats tuotetta, noudata WEEE-ak-
kujen kierrdtysohjeita. Ota yhteyttd paikalliseen
kierrdtysorganisaatioon saadaksesi lisdtietoja.
CZ Pri recyklaci tohoto produktu prosim dodrzujte
postupy recyklace baterii WEEE. Dalsi informace
vam poskytne mistni recyklacni organizace.
SK Pri recyklacii tohto produktu dodrzujte prosim
postupy recyklacie batérii WEEE. Dalsie informacie
vam poskytne miestna recykla¢na organizacia.
GR Katd tnv avakiKAwon autou Tou TIpoiovTog,
akoAouBroTe TG SIadIKaoieg aAVAKUKAWONG UITATApIV
WEEE. EmKOWVWVAOTE PE TOV TOTIKO OPYAVICHO
QAVOKUKAWONG YO TIEPICOOTEPEG TTANPOPOPIES.




DK: Oplad eller stremforsyning af produkter, der har brug
for 70 W eller mindre.

Nogle produkter, f.eks. produkter med en elektrisk motor,
kan ikke forsynes med strem fra XP070 - fordi Power

NL: Gebruik de meegeleverde USB-C kabel om
het

Power Station op te laden via een stopcontact
DE: Verwenden Sie das mitgelieferte

RO Cum se folose te aceast Power Station
Ap sa i butonul de alimentare timp de 5 secunde pentru a
porni ie irea de curent alternativ

EN Specifications PL Specyfikacje
NL Specificaties HU Specifikaciok
DE Spezifikationen CZ Specifikace
FR Spécifications SK pecifikacie

EN Please don't use this product with a
extension cord with multiple AC outputs. A
short-circuit could lead to damage.

E-?- Espec?fifc_acio_nes gg gpeci?kac_ija ﬁR Max va Xpnclplf;\ orfoete qugéézo poyg\er Station gS;aant;on har en modificeret sinusbglge vekselstramsud NL Gebruik dit product niet met een USB(—jC—i;abel, Station tber eine Steckd
speciaficacoes pecifica ie latrjote To Kol § Aeroupyiag 5 Seutepde Ta yiat vat . . o ) o e um die Power Station tiber eine Steckdose
IT Specifiche GR Tpodlaypagéc EVEPYO OIOETE TV £6080 EVAANGOGOYIEVOU PEGLIGTOC. FI: Lataa tai virtaa tuotteita, jotka tarvitsevat enintaan 70 verlengsnoer met meerdere AC-uitgangen. aufzuladen

Kortsluiting kan leiden tot schade.
DE Bitte verwenden Sie dieses Produkt

W. Joitakin tuotteita, kuten tuotteita, joissa on

FR: Utilisez le cable USB-C inclus pour
séhkémoottori, ei voida syéttad XP070:114, koska Power

SE Specifikationer BU Cneumndukaummn
recharger la Power Station via une prise de

NO Spesifikasjoner RS Cneundukauuja BU Kak fja n3nonssam Tasv Power Station

DK Specifikationer  UA Cneundikauis HarvicHeTe 6yToHa 3a 3axpaHBaHe 3a 5 CekyHaW, 3 fia BKIloUMTe Stationissa on muunnettu siniaaltoinen vaihtovirtalahto. nicht mit einem Verldngerungskabel mit courant. o

FI Tekniset tiedot RU TexHuueckne MPOMEHAIVIBOTOKOBIA U3XOf LT: [kraukite arba maitinkite gaminius, kuriems reikia 70 W . ) | ES: Utiliza el cable USB-C incluido para

LT Specifikacijos ~ xapakTepucTuku arba maziau. Kai kuriy gaminiy, pavyzdziui, gaminiy su mehreren AC-Ausgangen. Ein Kurzschluss recargar

LV Specifik cijas TR Teknik Ozellikler RS Kak 1crionb30BaTb 3Ty poseTky elektros varikliu, XP070 maitinti negalima, nes maitinimo konnte zu Schaden fuhren. la Power Station a través de una toma de

AR Sro zolid MpuTUCHUTe Ayre 3a Hanajarbe 5 CekyHAV a BIICTe Kby A stoties kintamosios srovés iSéjimas yra modifikuotas FR N'utilisez pas ce produit avec une corriente ‘
Allwsnas sinusinés bangos. . rallonge dotée de plusieurs sorties CA. Un PT: Utilize o cabo USB-C incluido para
@ NL Hoe gebruikt u deze Power Station Lv: Uzladgjiet vai darbiniet produktus, kuriem - ) N recarregar

Druk de aan/uit knop 5 seconden in om de AC UA £k KopucTyBaTuca v Power Socket nepieciesama 70 W vai mazaka jauda. court-circuit pourrait entrainer des a central eléctrica através de uma tomada de

HaTVCHITb KHOMKY »VBNEHHA MPOTAroM 5 CeKyHA, OO yBIMKHYTU Dazus produktus, pieméram, produktus ar elektromotoru, dommages. alimentagéo

uitgang aan te zetten nav iespéjams uzladét ar XP070, jo baro3anas stacijai ir

modificéta sinusoidala mainstravas izejas frekvence.

PL: taduj lub zasilaj produkty, ktére potrzebujg 70W lub
mniej. Niektére produkty, takie jak produkty z silnikiem
elektrycznym, nie moga by¢ zasilane przez XP070 -
poniewaz Power Station ma zmodyfikowane sinusoidalne
wyjécie AC.

HU: 70 W vagy annal kevesebb teljesitményt igényl termékek
toltése vagy energiaelldtasa

Egyes termékeket, példaul az elektromos motorral elldtott
termékeket az XPO70 nem tudja taplaini, mivel a Power
Station modositott szinuszos valtakozoaramu kimenettel
rendelkezik.

CZ: Nabijejte nebo napdjejte produkty, které pot ebuji 70 W
nebo mén . N které vyrobky, nap iklad vyrobky s

IT: Usa il cavo USB-C incluso per ricaricare la
Power Station tramite una presa di corrente
SE: Anvéand den medféljande USB-C-kabeln
for att ladda Power Station via ett eluttag.
NO: Bruk den medfalgende USB-C-kabelen til
4 lade kraftstasjonen via en stikkontakt
DK: Brug det medfglgende USB-C-kabel til at
oplade Power Station via en stikkontakt
FI: Kdyta mukana toimitettua USB-C-kaapelia
Power Stationin lataamiseen pistorasian
kautta.
LT: Naudokite pridedama USB-C kabelj, kad
ikrautuméte "Power Station" per elektros lizda
LV: Izmantojiet komplekta ieklauto USB-C
kabeli, lai uzladétu Power Station, izmantojot
stravas kontaktligzdu
PL: Uzyj dofagczonego kabla USB-C, aby
natadowac Power Station za posrednictwem
gniazdka elektrycznego
HU: A mellékelt USB-C kabellel toltse fel a
Power Stationt konnektoron keresztil.
Cz: K dobijeni napajeci stanice pies zasuvku
pouzijte prilozeny kabel USB-C.
SK: Na dobijanie napajacej stanice cez
elektricku zasuvku pouzite prilozeny kabel
USB-C
BU: V3non3BaiiTe BKNIOYEHNA B KOMIIEKTA
USB-C kaben, 3a aa npesapegute
3axpaHBallaTta CTaHLUA Ype3 eneKTpruyecku
KOHTaKT
RO: Folositi cablul USB-C inclus pentru a
reincarca Power Station prin intermediul unei
prize de curent.
GR: XpNnOIHOTTOINOTE TO APEXOHUEVO KOAWSIO
USB-C yia va goptioete To Power Station
péow mpilag.
BU: VI3non3BaiiTe BKNIOYEHNA B KOMMEKTa
USB-C kaben, 3a aa 3apexxgate Power Station
OT eNeKTPUYECKM KOHTaKT
RS: Kopuctute npunoxenn YCb-L| kabn pa
HanyHuTe eNeKTPUYHY CTaHWLY NPeKko
YyTUUHMLE
UA: BukopucroByiite kabenb USB-C, wo
BXO[UTb 10 KOMMNEKTY, o6 3apaanTn
€eKTPOCTaHLiilo Yepes po3eTKy
RU: Vcnonb3yiiTe npunaraembii Kabenb
USB-C ana noasapangKkm aneKTpocTaHumum
yepes po3eTKy.
TR: Gl Istasyonunu bir elektrik prizi
araciligiyla sarj etmek icin birlikte verilen
USB-C kablosunu kullanin

AR 1peogse diod USB-Cldpuzes Jlglss digo prbs

1JbI38 g0y e bI3s

BIAXiZ} 3VIHHOTO CTPYMY ES No utilice este producto con un cable
alargador con varias salidas de CA. Un
cortocircuito podria provocar dafos.

PT Por favor ndo utilize este produto com
uma extensdo com multiplas saidas CA.
Um curto-circuito pode levar a danos.

SE Anvand inte denna produkt med en
forlangningssladd med flera AC-utgangar.
En kortslutning kan leda till skador.

NO Vennligst ikke bruk dette produktet
med en skjgteledning med flere
AC-utganger. En kortslutning kan fore til
skade.

DA Brug venligst ikke dette produkt med
en forlaengerledning med flere AC-udgan-
ge. En kortslutning kan fare til skader.

FI Al5 kayts tst tuotetta jatkojohdon
kanssa, jossa on useita AC-13htoja.
Oikosulku voi johtaa vaurioihin.

PL Nie uzywaj tego produktu z przedtuzac-
zem z wieloma wyjsciami AC. Zwarcie
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia.

HU Keérjuk, ne haszndlja ezt a termeket
t6bb AC kimenettel rendelkezé hosszabbito
kabellel. A rovidzarlat karokat okozhat.
CZ Prosim, nepouzivejte tento produkt s
prodluzovacim kabelem s vice AC vystupy.
Zkrat by mohl vést k poskozeni.

SK Prosim, nepouzivajte tento produkt s
predlzovacim kablom s viacerymi AC
vystupmi. Skrat by mohol viest k
poskodeniu.

GR MnVv XpnOIHOTIOIEITE QUTO TO TTPOIOV HE

DE So verwenden Sie diese Power Station
Drucken Sie die Netztaste 5 Sekunden lang, um
den AC-Ausgang einzuschalten.

RU JKak ncronbsosatb 31y Power Socket

HamuTe KHOMKY MUTaHNA Ha 5 CeKyHf, YTOBbI BKIIOUNTD
BbIXOA, NePemMeHHOro ToKa.

FR Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 5

secondes pour allumer la sortie CA TR Bu PowerStation nas | kullan | r

ACc¢ k n acmak icin guc dU mesine 5 saniye bas n
ES Como utilizar esta Power Station
Pulse el boton de encendido 5 segundos para

AR : gsigs lopsl 03 PowerStation
encender |3 salida de CA

12t b s 3 Wb Jpss 5 Sslo Josted g Mo Uposs

PT Como utilizar esta Power Station
Pressione o botdo de ligar/desligar 5 sequndos para

NL: Laad of voedt producten die 70 W of minder
ligar a saida CA

nodig hebben. Sommige producten, zoals
producten met een elektromotor, kunnen niet door e ;
IT Come utilizzare questa Power Station de XP070 worden gevoed - omdat het powerstation elektromotorem, nelze napsjet pomoci XPO70 - proto e
Premere il pulsante_ di accensione 5 secondi een aangepaste sinusvormige wisselstroomuitgang napajeci stanice ma upraveny sinusovy vystup st idavého
per accendere |'uscita AC heeft. proudu.
DE: Laden oder versorgen Sie Produkte, die 70 W SK: Nabijajte alebo napajajte produkty, ktore potrebuju 70 W
oder weniger bendtigen. alebo menej. Niektoré vyrobky, napriklad vyrobky s
Einige Produkte, wie z. B. Produkte mit einem elektromotorom, nie je Mo né napaja  pomocou zariadenia
Elektromotor, kdnnen nicht mit dem XP070 XPO70 - preto e napajacia stanica ma upraveny sinUsovy
betrlgbgn werc{en, da die Powerstation einen vystup striedavého prudu.
g?cgﬂé'frsr;a'gﬁ;\é\{ﬁcegsséssﬂc:g?migar&? hat. RO: Inc rca i sau alimenta i produse care necesit 70 W sau
né;:essitegnt 70W ou moins. P a mai pu in. Unele produse, cum ar fi produsele cu motor
Certains produits, comme les produits avec un electric, nu pot fi alimentate de XPO70 - deoarece sta ia de
moteur électrique, ne peuvent pas étre alimentés alimentare are o ie ire de curent alternativ sinusoidal modificat.
par la XP070 - parce que la Power Station a une GR: ®option 1y tpogodoaia mpoidviwv mou Xpeidlovtal 70W ry
sortie CA sinusoidale modifiée. Nydtepo. OpIopévVa TIPOIGVTA, OTIWG TIPCIOVTA LE NAEKTPOKIVNTHPA,
ES: Cargue o alimente productos que necesiten Sev umopolv va Tpo@odotnBoly aré To XPO70 - eneidi o otabuog
70W 0 menos. Algu,n°§ productos, como los que 10XU0G £XELTPOTIOTOINUEVN NUITOVOELSH 6050 eVaNAOTOHEVOU
tienen un motor eléctrico, no pueden ser ) pEVHATOC,
filg:eeztr?:;fl i%grc:z )C(;Ogg'o‘?%rg ;?1 :fsg%vgfr Station BU: 3apexpaiite unu 3axpaHBaiiTte NpoAyKTH, KOUTO ce HyxaaT ot 70
modificada. W nnu no-manko. HAKOM MpoayKTI, Kato Hanpymep MpoayKT ¢
PT: Carregar ou alimentar produtos que necessitem eNeKTpr1YecKn ABMraTen, He Morat fia Gbaat 3axpaHBaHy ot XP070 -
de 70W ou menos. Alguns produtos, como os 3aW40TO 3aXPaHBALLATA CTaHLIA Ma MOAMGULIMPaH CUHycoMAaneH
produtos com motor eléctrico, ndo podem ser NPOMEHNVIB 13XOA.
pulverizados pela XP070 - porque a Central Eléctrica UA.: 3apsipkarite abo XVBITb MPOAYKTY, AKM NOTPi6HO 70 Br abo
tem uma saida de CA de onda sinusoidal MeHLue. [leaki NpoayKTK, Taki AK BUPO6Y 3 eNeKTPoABUIYHOM, He , A , ,

MOXYTb OyT1 BrKopucTaHi XP070 - OCKINbKyi eNeKTpoCTaHLiiA Mae KAAQSI0 EMEKTAONG e TOMATEG £6650U¢ AC.
3MIHEHWIA BUXiZ 3MIHHOTO CTPYMY 3 CUHYCOIO0M0. ‘Eva BpayukUkAwHa propei va odnyroel oe

modificada.
IT: Carica o alimenta prodotti che hanno bisogno di
7OM o men:Acun rodott ome Uell<onn | . Spmteumirmeoneo e o T .
dall’XP070 - perché la Power Station ha un'uscita AC TpebyetcaHe Gonee 70 Br. HekoTopble MPOyKTL, HanpUMED MpojiykTbl
sinusoidale modificata. CaneKTpoasuratenem, He MoryT nuTatbca ot XP070, notomy yuto Power
SE: Ladda eller strémférsérja produkter som Station vmeeT MOAMGNLIMPOBAHHbIN CIHYCOMAANBHBIIA BbIXOZ
riepemMeHHOro ToKa.
TR: 70W veya daha azina ihtiyag duyan trtinleri sarj edin veya calistirin.
Elektrik motorlu trlinler gibi baz: Grlinler XP070 tarafindan calistinlamaz -

behover 70 W eller mindre. Vissa produkter, t.ex.
produkter med en elektrisk motor, kan inte laddas

clinkii Giig Istasyonu degistirilmis sintis dalgasi AC gikisina sahiptir.
AR 200210 Uoieo 15 UBIEE s i s 70 sib 1 16,

SE Hur man anvander denna Power Station
Tryck pa strombrytaren i 5 sekunder for att sl pa
véxelstromsutgangen

NO Hvordan bruke denne Power Station
Trykk pa stremknappen i 5 sekunder for 3 sl& pa
vekselstremmen

DK Sadan bruges denne Power Station
Tryk pad teend/sluk-knappen i 5 sekunder for at
taende for vekselstramsudgangen

FI Kuinka kayttas tatd Power Station
Paina virtapainiketta 5 sekuntia kytkedksesi
vaihtovirtaldhdon paalle.

LT Kaip naudotis ia ,Power Station®
5 sekundes paspauskite maitinimo mygtuk , kad
jungtum te kintamosios srov s i vest

LV K lietot o Power Station
Nospiediet iesl g anas pogu 5 sekundes, lai iesl gtu
mai str vas izeju.

PL Jak u ywa tego Power Station

Naci nij przycisk zasilania na 5 sekund, aby w czy
wyj cie AC

AR o5 Bpdd Ul Spopse o3 10p00g pg wadd Dpdsd e
HU A Power Station hasznalata

Nyomja meg a bekapcsolégombot 5 masodpercig a
valtodramu kimenet bekapcsoldsdhoz.

£35 piliz gl pos. 35 $hos Busy WalssB 1desclissd

s zo9d 2

CZ Jak pou ivat tuto Power Station s
Stisknutim vypina e na 5 sekund zapn te vystup av XP070 - eftersom Power Station har en

st idavého modifierad sinusvags vaxelstromsutgang.

proudu NO: Lad eller strem produkter som trenger 70W
eller mindre. Noen produkter, som produkter med
en elektrisk motor, kan ikke drives av XP070 - fordi
kraftstasjonen har en modifisert sinusbolge AC
-utgang.

SK Ako pou iva tuto Power Station 02 POl < pOJIpOCRIC s Clins g ppad doslisg < Il gpdd O ssel

Stla enim tla idla napajania na 5 sekund zapnete
vystup striedaveho prudu

Gslonbs XPOT70 - iy e b5 I35 Ugol ¢z gl ooy pdd s

EN: Warnin

s
Don't drop, (ﬁssemble or attempt to repair v blizkosti hoglavych plynu
the chaq‘efr by yourself. Avoid exposure to R
B o o e T rear”  Wobaiy oo ot vaenmy
i i ieat source. Keep out of reach of children fed,
@ NL Laad de Power Bank op via de DC in slechts @ Don't use in the gresenoeofﬂammable gas. Z\F/Dh\ééem'/tvqeni spo\génosti Telco Y
2,5 uur. Accessories o tomto vyrobku nebo jeho
¢ . . Telco Accessories has tested the product in provozy se 2z3kladaji N3 vysledcich techto
DE Laden Sie das Power Bank Uber den NL Batterij-indicator EN Included in the box a test envionment. Al estl). Tyto vysledky/proh asgnl/ta/ﬂen\ neni

DC-Anschluss in nur 2,5 Stunden auf. DE Batterie-Anzeige NL Inbegrepen in de EU DECLARATION ()F CON FORM ITY siptementy/decirafions made by Tk ;

mozno zarucit, napriklad v pripadé
Accessories about the (operation) of the
FR Rechargez la banque d'énergie via le DC FR Indicateur de doos
(In accordance with EN ISO/IEC 17050-1)

odchylného nebo nespravného pouziti
roduct are based on the results obtained a/nebo pouziti v rozdiiném prostred
en seulement 2,5 heures. batterie DE Im Lieferumfang

m such tests. These .
results/statements/declarations cannot be SK: Upozornenia

po: .
Neupustite, nerozoberajte, ani sa

i uaranteed, for example in cases of sti oberajte, : .
ES Recarga el banco de energia a través del ES Indicador de Ia enthalten 3_ematin? or injud'\ciouspuse andjor useina  nepokusajte opravit nabijgeku sami. ‘
bateria FR Inclus dans I'encadré different environment. Vyvarujte sa posobeniu vody alebo vysokej

DC en solo 2,5 horas.

PT Recarregar o banco de energia através da
DC em apenas 2,5 horas.

IT Ricarica il power bank tramite DC in appena

vihkosti. Nevystavujte tepelnym zdrojom
Uchovavajte mimo dosahu deti

PT Indicador de bateria ES Incluido en la caja i
Nepouzivajte v blizkosti hogavych plynov.

IT Indicatore di PT Incluido na caixa
energia IT Incluso nella

NL: Waarschuwing

Probeer de lader niét zelf te repareren

of te demonteren. Vermid blootstelling aan R .
water of een hoge luchtvochtigheid Spolo¢nost Telco Accessories testovala
Niet blootstellen aan een warmtebron. tento vyrobok v testovacom prostredi

Declaration number: DOCIP 1375099

Name and address of Telco Accessories BV

2.5 ore SE Stromindikator confezione manufacturer / EU-AR: Hoofdveste 19 Buiten gerek\k van kinderen hoanedn, Xéetky vyhIa'«sg(nia/ttvrden\gkspol‘ognoo_stg]Te\co
. . NO Strgmindikator SE Detta ingdr i 3992 DH Houten Niet gebruiken in de aanwezigheid van \ccessories 0 tomto vyrobku alebo jeho
" i 3 i R . ; b dzk klad: ledkoch
SE Ladda strombanken via DC pa endast 2,5 timmar. DA Stremindikator forpackningen Netherlands randoaar gas Rﬁ%?o%e;éizﬁem %\SS&S%&ZW

Telco Accessories heeft het product getest  vrdenia nemozno zarucit, napriklad v

NO Du kan Jade opp strambanken pa nytt via FI - viren merkkivalo NO Medfalger i esken in een testomgeving. Alle pripade odchylného i nespravneho pouzitia
%sg{)raken/uwtingen die Telco Accessories a3/alebo pouzitia v rozdielnom prostredi.

DC p3 bare 2,5 timer. LH Maitinimo DA Inkluderet i asken ) )
DK Genoplad strembanken via DC pd kun 2,5 indikatorius FI  Sisdltyy pakkauk- EEBS%VSE(SE \éveerrggu !?e”r)] ngprreo‘géﬁcﬁifun
-

time. LV Jaudas indikators seen THIS DECLARATION OF CONFORMITY IS ISSUED UNDER THE SOLE RESPONSIBILITY OF: e ok Bece B o ot
Fl Latsa varavirtalshde DC kautta vain 2,5 PL Wska nik mocy LH traukts d ) T, R e Torcben s o e
tunnissa HU Teljesitményjelz LV lek auts kast Name and address of Telco Accessories BV onoordge\kundig gelbruwketn/of ebruik in m{,}%om p?;omwammsc\‘e
) ) N 3N M Ng, niet worden LN V“,«‘S"a\f iac tado\ 6]_.1 dziata

LT kraukite maitinimo bank per nuolatin srov CZ Indikator napajeni PL Zawarte w pude ku manufacturer: Hoofdveste 19 Gegarandeerg oo ML wOrEe aodeldepa. kadowarkenclezy

P 3 5 3992 DH Hout przech C W migiscu niedostepnym da
tiesiog SK Ukazovate HU A dobozban taladlhatd outen DE: Achtung Eec EAcowa o wono CW

napajania CZ Sou asti baleni Netherlands Versuchen Sie picht, den Solar Lader selbst  obecnosci gazéwlatwopalnyw

2,5 valandos. 2 reparieren. (Garantieverlust) Vermeiden

LV Vienk r i uzl d jiet ener ijas banku, izmantojot
| dzstr vu 2,5 stundas.

PL Na aduj power bank przezDC w zaledwie 2,5
godziny.

HU Toltse fel a tdpegységet az DC keresztul
mindodssze 2,5 ora alatt.

CZ Prost ednictvim DC dobijete powerbanku

za pouhé 2,5 hodiny.

SK Dobite externu nabija ku cez DC iba za 2,5
hodiny.

HR Napunite Power Bank putem DC -a u samo 2.5
sati.

RO Reinc rca i banca de alimentare prin DC

doar 2,5 ore.

GR E avagopriote to power bank péow tng

BVpag DC poAg o 2,5 WPEG.

BU 3apeperte 3axpaHBatyara 6aHka upes DC camo 3a
2,5 vaca.

RS HanyHuTe 6aHKy Hanajarba MyTem jeAHOCMepHe
cTpyje 3a camo 2,5 catu

UA 3apsagitb 610K XMBNEHHA 3a JONOMOrot
nocTiHoro

CTPYMy BCbOrO 3a 2,5 rogvH.

RU 3apsaguTe BHEWHMIN akKyMyIATOP OT MOCTOAHHOTO
TOKa BCEro 3a 2,5 yacos.

TR GU¢ bankas n sadece DC Uzerinden arj edin
2.5 saat.

AR es Gigd w08 LIS £ 2033 DC B 25 bilgd B3k

SK SuU as balenia
HR Uklju eno u kutiju
RO Inclus in cutie

GR Xup ephapBavetat
OTO KouTi

HR Indikator snage
RO Indicator de putere
GR 'Evéeién p atapiag
RS WHaukaTop cHare
BU VHgukatop 3a

MOLLHOCT BU BkntoyeHo B KyTuata
UA IHavkaTop RS YKibyueHo y KyTujy
JKUBNEHHA UA Bxoputb o

RU WHpgukaTop KOMMNeKTy

MOLLHOCTU RU B komnnekTe

TR GUc¢ gostergesi TR Kutuya dahildir

AR X2 AR f0ppd
1JbI33 B psog

Xtorm Portable Power Socket 70
XP070

Product identification:

THE PRODUCTS MENTIONED IN THIS DECLARATION ARE IN C

EU Community Legislation
01.07.2011]

ONFORMITY WITH:

Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive 2011/65/EU [OJEU L174/88-110,

Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU [OJEU L96/79-106, 29.03.2014]

Low Voltage Directive (LVD) 2014,

Safety of electrical equipment
EN 62368-1:2014 + AC:2015-02 + /
62368-1:2020 + A11:2020 + AC:20,

Harmonised standards

35/EU [OJEU L96/357-374, 29.03.2014]

AC:2015-05 + AC:2015-11 + AC:2017-03 + A11:2017 + EN IEC
20-05

eof b to electr
EN 62233:2008 + AC:2008

ic fields (EMF)

Electromagnetic Compatibility (EMC)

EN 61000-3-2:2014 + EN IEC 6100
EN 61000-3-3:2013 + A1:2019

EN IEC 61000-6-2:2019 + EN 6100
EN 61000-6-3:2007 + A1:2011 + A

Restricted substances in electrica
EN 50581:2012
EN IEC 63000:2018
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Signature:
Name, function: Ralph Both

Company name: Telco Accessories BV

-3-2:2019 + A1:2021

-6-2:2005 + AC:2005
1:2011/AC:2012 + EN IEC 61000-6-3:2021

products

Sie hohe Luftfeuchtigkeit oder Kontakt mit
Wasser. Verwenden Sie das Gerdt nicht in
der Nahe von brennbaren Gasen oder
Flussigkeiten. Halten Sie das Gerét fern von
Hitzequellen. Ausser Reichweite von
Kindern halten.

Telco Accessories hat das Produkt in einer
Testumgebun? getestet. Alle
Aussagen/Erklsrungen von Telco
Accessories Uber den Betrieb %es Produkts

kénnen nicht garantiert werden, z.B bei
abweichender oder unsachgemai3er
Verwendung und/oder Verwendung in einer
anderen Umgebung

FR: Attention .

Ne pas faire tomber ou démonter ou tenter
de réparer le produit soi-méme. Ne pas
exposer le produit 3 'eau ou dans un
endroit trop humide. Ne pas poser le
chargeur solaire pres d'une source de
chaleur. Tenir hors de portée des enfants.
Ne pas utiliser en présence de gaz
inflammables.

Telco Accessories 3 testé le produit dans un
environnement de test. Tous les énonces
déclarations faits par Telco Accessories
concernant le (fonctionnernent) du produit
sont bases sur les resultats obtenus a partir
de ces tests. Ces résultats / énoncés
deéclarations ne peuvent pas étre garantis,
par exemple en cas d'utilisation anormale
ou imprudente et/ou dutilisation dans un
environnement différent.

IT: ATTENZIONE

Non usare vicino ad una fiamma. Non
esporre vicino a fonti di calore elevato.

Non modificare la struttura o disassemblare.
Smettere di utilizzare immediatamente nel
€as0 si sentano odori strani, calore, o strani
rumori provenire dallo stesso. Non lasciar
giocare i bambini. Usare solo in luoghi
asciutti. Riciclare I'apparato secondo le
norme vigenti nella nazione di utilizzo.

Telco Accessories ha testato il prodotto in
un ambiente di prova. Tutte le.
affermazioni/dichiarazioni rilasciate da Telco
Accessories in merito al funzionamento del
Prodotto si basano sui risultati ottenuti da
ali test. Tali risultati/affermazioni/dichiarazi
oni non possono essere garantite, ad
esempio in caso di utilizzo anomalo o
imprudente e/0 di utilizzo in un ambiente
diverso,

ES: Atencion

No dejar caer el producto. No desmontario
ni intentar repararlo, por sus propios medios
Evitar el contacto con el agua o fuente de
humedad. No exponer la alimentacion a
una fuente de calor. Mantenga fuera del
alcance de los ninos. No utilizar en
presencia de fuentes o gas infl amables.

Telco Accessories ha probado el producto
en un entorno de prueba. Todas las
declaraciones realizadas por Telco
Accessories sobre el (funcionamiento del)
producto se basan en los resultados
obtenidos 3 partir de dichas pruebas. Estos
resultados/declaraciones no pueden
garantlzase, por ejemplo, en casos de uso

istinto o imprudente y/o uso en un
entorno diferente.

CZ: UPOZORNENI
Neupustte, nerozebirejte, ani se
nepokousejte spravit nabijeéku sami.
Vyvarujte se pusobeni vody nebo vysoké

. Nevystavujte teﬁelmym zdrojem..
Uchovavejte mimo ‘dosan diti. Nepouzivejte

Firma Telco Accessories przetestowata
produkt w srodowisku testowym. Wszelkie
oswiadczenia/ deklaragie firmy Telco
Accessories na temat (dziatania) produktu
oparte s3 na v?/mkach uzyskanych podczas
takich testow. Te wyniki/ oswiadczenia/
deklaracje nie mogg byc zagwarantowane,
na przykfad w razie odmiennego sposobu
uzydia lub wykorzystania niezgodnego z
przeznaczeniem oraz/ lub yiygtkowanla
produktu w innym srodowisku.

SE:varning

TaJJJ:a inte, ta inte isar eller forsok reparera
laddaren sjglv. Utsétt inte for vatten eller
hog fuktighet. Utsétt inte for vérme. .
Forvaras Utom rackhalll for bam. Anvand ej
i narheten av lattantdndlig gas.

Telco Accessories har testat produkten i en
testmilio. Alla pastdenden/deklarationer
som gors av Telco Accessories om (driften
av) produkten bygger pa resultaten som har
uppnatts i dessa fester. .
Resultaten/pastdendena/deklarationera
kan inte garanteras, t.ex. i handelse av
awvikelser eller omdémeslos anvandning
och/eller anvandning i en annan miljo.

DK:advarsler

Forsaq ikke selv p3 at reparere eller adskille
opladeren, Undga eksponering for vand
eller hgje fugtniveauer. Eképonerl e
enheden for varmekilder. Opbevar enheden
utilgaengeligt for bern. M3 ikke bruges ve
tilstedevaerelse af letantaendelig gas.

Telco Accessories har testet produktet i et
tefstml\j]zs, Alle udsagn/erklaeringer fremsat

3
Telco Accessories omkring (drift) af
roduktet er baseret pa resultater indhentet
3 sadanne test. Der kan ikke garanteres
for disse resultater/erklaeringer/Udsagn,
f.eks. i tilfeelde af afvigende eller ukorrekt
brug og/eller brug i et’andet milje.

Fl: varoitukset .
Al yrit3 korjata tai purkaa laturia itse. Valts
tuotteen altistamista vedelle tai
aarimmaiselle kosteudelle. Al3 altista
lsmmoniahteille. Sajlytettava lasten
ulottumattomissa. Als kayts syttyvien
kaasujen 13sn3 ollessa

Telco Accessories on testannut tuotetta
testiymparistossa. Kaikki Telco Accessoriesin
antamat tuotetta (ja sen toimintaa)

koskevat lausunnat/julistukset perustuvat
naista testeista saatuihin tuloksiin. .
Tuloksiin/lausuntaihin/julistuksiin littyen ei
voida antaa mitdan takuita esimerkiksi

poikkeavan tai ohjeidenvastaisen ka’)&tr‘_jn
Ja/tai erilaisen kdyttoympariston vucksi.

AR: cessio
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Hoofdveste 19

3992 DH Houten

The Netherlands

T: + 31(0) 30 635 4800
F: +31(0) 30 635 4801 xtorm
www.xtorm.eu




